Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

M &s avanzando

Posteriormente.

Atribucion de imagen: J.Arias con |A Dall-e

* Entonces la vestian [la cruz] con sabanas blancas y ponian clavellinas, y luego ya terminaron por ponel-la como
dos mantones de manila. Y a cuando jue mas avanzando, pero antiguamente amos, yo me acuerdo de cuando yo era
pequefa la ponian de sabanas blancas, toda, y luego ponian unas como clavellinas y por abajo a veces echaban
como arzandaray yerbas asin de eso y ya esta.

» Agorané pueo dil. A vel si més avanzando hago un vagal y m'acerco a dal una vueltaato aguello.

* Esto agora hay que aral-lo bien pa airea latierray quital yerbajos, y luego ya més avanzando habra que sembral-
la, pero ya mucho dispués.

Comentarios:

Esta forma no la hemos encontrado en castellano ni en ningan otro dialecto. Parece ser propia y exclusiva de
Peraleda.

Etimologia:

Del latin abantiar e (adelantar).
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